
- Все, теперь пора.

Закончив паковать свой багаж, Кенто решил, в первую очередь, забежать домой к Харуке.
Однако, его встретила сонная Руми, будто сама только что проснулась. К счастью, Чизуру все
еще мирно спала.

Она сонливо поздоровалась и сказала:

- Опоздал, сестренка уже ушла.

- Ну, она же учитель. Наверное, у нее запланированные проверки.

Поскольку, Харука редко уходила на работу рано и без предупреждения, Кенто в первую
очередь подумал, что на нее возложили еще какие-то школьные задачи. Но, тут же ему стало
немного обидно за то, что не успел хотя бы вместе позавтракать.

- Представляешь, она пожаловалась на завтрак, приготовленный мной. Ворчала, что Кентуся
лучше готовит.

- Рад слышать и прости за это.

Обычно, за готовку отвечал Кенто. Но, в этот раз Харука попросила Руми приготовить, а ему
наказала собираться и утром идти прямиком в школу. Однако, несмотря на ее просьбу, какая-
то часть внутри него продолжала твердить, что лучше было бы самому заняться завтраком. И
чувства его не подвели, потому Кенто задумался о том, чтобы перед уходом хотя бы
приготовить для Чизуру. Вдруг, Руми рассмеялась и сказала:

- Кажется, я поняла, о чем волнуешься. Что ж, тогда с удовольствием подожду.

- Спасибо, скоро будет готово.

- И да, я знаю, как сильно ты любишь Чизу, но, ведь рядом с ней-то родная тетушка. Кстати, мы
планируем завести ребенка, поэтому будь добр, доверься хоть немного.



- А-а, ладно. Как скажешь. Честно говоря, стоит мне подумать о поездке, как становится
грустно из-за разлуки, хоть и недолгой. Даже не представляю, насколько одиноким буду
чувствовать себя, когда она выйдет замуж.

Кенто не раз видел, как родители сходили с ума, называя своих детей милейшими созданиями,
- (Они действительно милые, и неважно, родные или неродные, дети милые создания на свете.)
Пусть они и не были кровными, ему еще никогда не надоедало умиляться ею, как собственной
дочерью.

- Радует, что Кентуська не превратится в назойливого папашу. А вот насчет сестренки, прямо
чувствую, как в будущем делов набедокурит.

- Что поделать, Харука в ней души не чает.

- Мн... Блатик.

Внезапно появилась Чизуру, пока они разговаривали за готовым завтраком. Одетая в пижамку,
она подошла к Кенто и сонными глазами, но с грустным голосом спросила:

- Блатик, ти уходис?

- Прости, Чизочка. Но, постараюсь вернуться как можно скорее. Подождешь меня вместе с
тетей?

- ... Ага.

А затем, поглаживая ее по голове, Кенто недоверчиво повернулся к сонной Руми.

- Тц, да справлюсь я, не переживай.

- Ладно. Чизочка, будь хорошей девочкой. Обещаешь?

- Агаа. (улыбаясь)



Кивнув, он подошел к двери и выходя, вновь повернулся лицом к Чизуру и Руми.

- Ну, я пошел.

В ответ, за спиной тут же послышались их голоса. Но, Кенто удержался от желания обернуться
и ушел в сторону школы, к месту сбора. Скоро начнется школьная поездка на четыре дня и три
ночи. Теперь, он шел с полной решимостью сделать все возможное, чтобы насладиться ими,
проводя больше времени с Харукой.
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